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Propuesta del Presidente

LosMinistrosy otros jefes de delegacion presentesen el octavo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes en la Convencion Mar co de las Naciones Unidas sobre €l

Cambio Climético,

Recordando €l objetivo ultimo y los principios de la Convencién, y los compromisos que

dimanan de dlla,

Reafirmando que el desarrollo econdmico y socia y la erradicacion de la pobreza son las

prioridades primordiales de las Partes que son paises en desarrollo,

Tomando nota con preocupacién de los resultados del Tercer Informe de Evaluacion
del IPCC, en los que se confirma que sera necesario lograr reducciones significativas de las
emisiones mundiales para alcanzar el objetivo ultimo de la Convencion, y teniendo presente el
examen de |as consecuencias de dicho informe que se realizaen e Organo Subsidiario de

Asesoramiento Cientifico y Tecnol égico,
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Observando que se estan tomando medidas de mitigacion tanto en paisesincluidos en €l
anexo | como no incluidos en dicho anexo y subrayando que la mitigacion de las emisiones de
gases de efecto invernadero para hacer frente al cambio climatico goza de un alto grado de
prioridad en las disposiciones de la Convencion y que, al mismo tiempo, es preciso tomar

medidas urgentes paraimpulsar las medidas de adaptacion,

Reconociendo que el cambio climatico pone en peligro el bienestar y € progreso

econdmico futuros en todas | as regiones,

Profundamente preocupados porgue todos |os paises, en particular 1os paises en desarrollo,
incluidos los menos adelantados y 10s pequefios Estados insulares en desarrollo, corren un mayor
riesgo de sufrir 1os efectos negativos del cambio climatico,

Reconociendo que, puesto que Africa es laregion que sufre en mayor medidalas
repercusiones del cambio climético y de la pobreza, las iniciativas de desarrollo como la Nueva
Alianza para el Desarrollo de Africa deberian recibir apoyo en el contexto del desarrollo

sostenible,

Resolvemos que, afin de hacer frente alos retos del presente y del futuro, el cambio
climatico y sus efectos adversos deberian abordarse en el marco del desarrollo sostenible

mediante un aumento de la cooperacién internacional. Por o tanto, propugnamos lo siguiente:

a) LasPartes gque han ratificado el Protocolo de Kyoto deben instar vivamente alas

Partes que alin no lo hayan hecho a que lo ratifiquen lo antes posible;

b) LasPartestienen el derechoy el deber de promover el desarrollo sostenible.
Las politicas y medidas que se adopten para proteger € sistema climético contralos cambios
provocados por |a actividad humana deberian ser apropiadas a las condiciones especificas de
cada Parte e integrarse en |os programas de desarrollo nacional, teniendo presente que el
desarrollo econdmico es esencial para adoptar medidas con €l fin de hacer frente al cambio

climético;
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c) Lasestrategias nacionales para el desarrollo sostenible deberian integrar mas
plenamente |os objetivos del cambio climético en sectores fundamentales como los del agua, la
energia, lasalud, laagriculturay ladiversidad bioldgica, y tener en cuenta los resultados de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible;

d) Todaslas Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero
diferenciadas y sus respectivas capacidades, asi como sus prioridades de desarrollo, objetivosy
circunstancias nacionales y regional es especificos, deberian seguir avanzando en el
cumplimiento de sus compromisos dimanantes de la Convencion para hacer frente al cambio

climético y a sus efectos adversos con € fin delograr € desarrollo sostenible;

€) Laadaptacion alos efectos adversos del cambio climatico tiene un ato grado de
prioridad paratodos los paises. Los paises en desarrollo son particularmente vulnerables.
L a adaptaci On merece una atencidn urgente y una accion inmediata por parte de la comunidad
internacional. Deberia respaldarse la aplicacién de medidas eficaces y basadas en |0s resultados
para el aborar criterios atodos los niveles en relacién con la vulnerabilidad y |a adaptacion, asi
como el fomento de la capacidad paraintegrar las actividades para la adaptacion en las
estrategias de desarrollo sostenible. Las medidas deberian incluir el pleno cumplimiento de los

compromisos contraidos en virtud de la Convencion y de los Acuerdos de Marrakech;

f) L as Partes deberian promover el intercambio de informacién oficioso sobre las
actividades relativas ala mitigacion y la adaptacion para ayudar alas Partes a seguir preparando

medidas eficaces y adecuadas para hacer frente al cambio climatico;

g) Lasnecesidadesy las preocupaciones especificas de |las Partes que son paises en
desarrollo en relacién con los efectos adversos del cambio climatico y |as repercusiones de la
aplicacion de medidas de respuesta deberian ser objeto de un examen a fondo;

h)  Deberia promoverse la cooperacion internacional en el desarrollo y ladifusion de
tecnologias innovadoras respecto de |os sectores clave del desarrollo, especiamente el de la
energia, y delainversion en esta esfera, en particular mediante la participacion del sector
privado y la adopcién de enfoques de mercado, asi como de politicas publicas de apoyo;
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1) Deberiareforzarse latransferencia de tecnologia, entre otras cosas mediante
proyectos concretos y el fomento de la capacidad en todos |os sectores pertinentes, como la
energia, el transporte, laindustria, la salud, la agricultura, la diversidad biol6gica, lasilvicultura
y la gestion de desechos. Deberian promoverse |os adel antos tecnol 6gicos mediante la
investigacion y el desarrollo, la diversificacion econdmicay €l fortalecimiento de las
instituciones regional es, nacionaes y locales pertinentes para el desarrollo sostenible;

), Deberiamejorarse, por diversos medios, € acceso a unos Servicios y recursos
energeticos seguros, asequibles, econdmicamente viables, socialmente aceptablesy
ecol 6gi camente apropiados, teniendo en cuentalas particularidades y circunstancias de
cada pais;

K)  Es preciso tomar medidas paradiversificar e suministro de energia desarrollando
tecnologias avanzadas, més limpias, eficaces, asequibles y econdémicas, incluidas |as tecnologias
de combustibles fésiles y las tecnologias de energias renovables, como la hidroeléctrica, y su
transferencia alos paises en desarrollo en condiciones de favor en laforma que convengan

mutuamente;

)  Serequieren medidas urgentes a todos |os niveles para aumentar sustancialmente la
proporcion mundia de las fuentes de energia renovable con €l objetivo de incrementar su
contribucion a suministro de energiatotal, reconociendo el papel que cumplen las metas
nacionales y regionales voluntarias, asi como las iniciativas, cuando existan, y garantizando que
las politicas energéticas respalden |os esfuerzos de | os paises en desarrollo para erradicar |a

pobreza;

m) LasPartesincluidas en € anexo | deberian cumplir sus compromisos dimanantes de
la Convencion, incluidos, en el caso de las Partes del anexo 11, los relativos ala aportacion de
recursos financieros y alatransferencia de tecnologia, y demostrar que estan encabezando los
esfuerzos para modificar las tendencias a largo plazo de las emisiones antropdgenas en
consonancia con € objetivo de la Convencién mediante la adopcidn de politicas nacionales y de
las correspondientes medidas paramitigar € cambio climatico;
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Todas las Partes expresan su satisfaccion por la positiva cooperacion gue ha tenido lugar
en la Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones celebrado en Nueva Delhi, en
particular los progresos de lalabor técnicay los constructivos debates que se han mantenido, y
expresan su agradecimiento a Excmo. Sr. T. R. Baalu, Presidente de la Conferencia en su octavo
periodo de sesiones, y a Gobierno y pueblo de la India por la calida acogida que les han
dispensado.



